VOLVO 123 GT

Supplément au Manuel dInstruction
Volvo 121/122§




Pour la Volvo 123 GT, on peut employer le Manuel dInstruction pour Volvo
121/122 S. Nous allons traiter dans co supplément seulement des détails
particuliers & la série 123 GT.

DESCRIPTION, CONDUITE, ENTRETIEN

Généralités

La Volvo 123 GT est équipée du moteur B 18 B, qui développe
115ch SAE & 6000 tr/mn. Ce moteur est muni de deux carburateurs
SU et son taux de compression est de 10:1. la Volvo 123 GT est
livrée en série avec boite surmultipliée. En plus des phares ordi
naires, I'éclairage avant est complété par deux phares antibrouil-
lard. En outre, le compartiment du moteur et le coffre & bagages
sont éclairés par des lampes qui s'allument & l'ouverture des capots
correspondants.

La Volvo 123 GT est livrée avec des peus & ceinture de 165 S R 15
et des amortisseurs spécioux.

Elle est équipée de deux rétroviseurs extérieurs.

Les détails spécioux & lintérieur de I'habitacle sont: Tablette sur
planche de bord, dispositif de rabaltement des siéges avant, compte-
tours.




Compartiment de moteur

15, Moteur de love-glace



Systéme électrique
La Volvo 123 GT est équipée d'un alternateur, générateur de courant
alternatif. Lors d'un échange de la batterie ou de tout autre travail
sur le circuit électrique, il convient de noter ce qui suit

Le renversement de polarité de la batterie détruit instantané-
ment les redresseurs. Il convient donc de vérifier la polarité de
la batterie avec un voltmétre avant de faire les connexions.

En cas d’emploi d'une batterie supplémentaire pour le démar-
convient également d'en vérifier la polarité ofin d'éviter
re les redresseurs

La borne négative de la batterie auxiliaire doit étre reliée & la
borne négative de lo batterie ordinaire et la borne positive,
& la borne positive de la batterie ordinaire.

3. En cos d'emploi d'un chargeur rapide pour la charge de la
batterie, il faut déconnecter les cables de la batterie ordinaire.
Il ne faut jamais employer un chargeur rapide comme démar-
reur auxiliaire. Vous risquerez de détériorer I'alternateur comme.
le régulateur.

4. Ne coupez jamais le circuit de la batterie lorsque le moteur est
en marche (par exemple pour le remplacement de la batterie),
ce qui détériore immédiatement I'alternateur.

Veillez tovjours & ce que les bornes de connexion de la batterie
soient bien serrées.

1. Clignotent — parking 22
gauche =

2. Phare gouche 2

3. Antbrouillord 2

X Avertsseor

5 rouillard 2.

6. Phar

7. Clignetant — porking  27.
drait 2

8. Bo . pomiiphcoresr

9. Relais dont 0. - Interrupteu dans

ouilord” 31 oy

10. ES 50, Dnpervgresr d

it a,m, aux gloce G laversioce

12 Favertisserr 33, a1, Eommuteteu’d

13, prroptoue do pbores 52, interrupt teur dllumage

G e bt 34 B Riumedgare -
35 Interrup
dhoufoge
Relois dovertisseur 36 55,
tt 7.
s6.
38,
3.
Toverupteur de srml-
ur, sur boite 40,
Bat e 4L
Témoin de pression E o1, Fou et o

d'huile



e

g

o]

!

e



Boite de vitesses

La Volvo 123 GT est équipée de la boite M 41. C'est une boite &
4 vitesses, avec quatrié ée. Lo quatriéme surmult
permet de réduire le régime moteur par rapport & la prise directe,
fout en maintenant la méme vitesse & la voiture. Ceci permet d'é-
pargner le moteur et de réduire la consommation de carburant.

Changement prise directe — 4 éme surmultipliée
Le passage de la prise directe & la quatriéme surmultipliée se fait
en rabattant le levier placé sur le cété droit du volant, ce qui allume
en méme temps une lampe témoin sur la planche de bord. Pour
revenir & la prise directe, il suffit de relever ce levier pour le placer
dans la position d'origine. Normalement, les passages de vitesse
se font sans aucune manceuvre des pédales d'accélérateur et d'em-
brayage. Toutefois, vous pouvez faciliter le passage en maintenant
la méme pression sur I'accélérateur et, en cas de rétrogradation de
la surmultipliée & la prise directe, en appuyant légérement sur la
pédale d'embrayage. Vitesse recommandée pour le passage en

iée: A partir de 70 km/h.

quatriéme surmultip!

Contréle et vidange d'huile
Le contréle du niveau ef les vidanges d'huile de la boite doivent se
faire conformément aux recommandations données dans le Manuel
dInstruction.

Le niveau d'huile est le méme pour la boite ef le surmultiplicateur
et, de cette facon, le remplissage d'huile se fait par lorifice de
issage de la boite. Lors des remplissages dhuile, il faut veiller

& ce que I'huile ait le temps d'atteindre le surmultiplicateur.

Pour la vidange, il ne faut pas oublier le bouchon de vidange mar-
n" du surmulti

qué “Dre



Lubrifiant : Huile de moteur de viscosité SAE 30 (toute I'année) ou
huile multigrade SAE 20 W—40.

Nettoyage du filtre & huile

A chaque vidange d'huile, il faut nettoyer le fillre & huile du sur-
multiplicateur. Enlevez le bouchon sous le filtre pour vider 'huile,

Nettoyez le tamis & I'essence ou au white-spirit et séchez-le & I'air
comprimé. Vérifiez si le joint est intact et posez-le en place en four-
nant vers lintérieur la foce revétue d'acier. Assemblez les trois
rondelles aimantées et remontez le filtre et le couvercle.

Garniture intérieure

Uinclinaison des dossiers des sié-
ges avant se fait sans disconti-
nuité avec un levier placé sur
le ca1é extérievr du dossier. Le-
vez le levier, réglez le dossier
dans la position voulue et ver-
rovillez-le ensuite en rabattant
ce levier.

Pour rabattre le dossier vers
I'avant, levez le levier et pous-
sez le dossier vers 'avant. Vous
pouvez ensuite rabatire le dos-
sier vers l'arriére sans se servir
du levier, ce qui arréte le dos-
sier dans la position normale.

De cette position normale, on peut régler le dossier dans deux
positions différentes en tournant le petit bouton de I'armature.



Instruments et organes de commande
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Indicatour de température 16, Alom-cgorates

1
2 .
Py 18
4 iimatisation
s 19. Tablette (planche da bord)
6 20, Cendrier
7 21 Ouverture de capot moteur
8. Lampe témoin de pression 22 Inverseur phore-code
dhuile 23 Padale d'embrayage
9. Indicateur de carburant 24, Pédale do f:
0. 2 25 Pédale dlaccélérateur
25 Avertisseur
n 27, Lampe témoin de surmulti-
2 2.
B 29, Levier de vitesse
30 Tablette & gants
1 31 Poignée de soutien

15, Contact-démorrage 32 Interruptesr déclairage
de toblette & gants

10. Interrupteur de phares antibrovillard

Pour allumer les antibrouillard, il vous sufﬁ' de retirer cet interrup-
teur, & condition que les feux de parl nt allumés et que la

clef de contact soit en position “Radio” ou “C:mduwe"

18, Compte-tours
Le compte-tours donne le régime moteur en centaines de tours & la
minute. La zone normale de vitesse du moteur est de 1500 & 5500
tr/mn. La zone hachurée entre 6000 et 6500 tr/mn correspond au
régime permis en courte durée. La zone de 6500 & 7000 tr/mn,
colorée en rouge, ne doit jamais &tre afteinte.

Ne laissez pas peiner le moteur sur un rapport supéricur de vitesse,
mais réirogradez & temps. Si, par conire, vous n‘avez pas besoin
d'une grande force de traction et si le moteur réagit avec rapidité
quand vous appuyez un peu sur l'accélérateur, vous pourrez natu-
rellement descendre méme au-dessous de 1500 tr/mn.




CARACTERISTIQUES

Désignation de type 13.3351 M ou
13-3352 M
Moteur
Désignation de type .. 8188
Puissonce SAE & tr/mn ... 115 ch/ 6000
Puissance DIN & tr/mn 96 ch/5600
Couple maxi SAE & tr/mn . 15,5 m.kg/ 4000

14,7 m.kg/3500
10:1

Couple maxi DIN & tr/mn .
Taux de compression . .
Jeu des soupapes, moteur chaud ou froid,

admission 0,50 & 0,55 mm
échappement ..... 050a0,55mm
Régime de ralenti (moteur chaud) 600 & 800 tr/mn

Systeme d'alimentation

Carburateurs, type Horizontal
désignation SU—HS6
Systeme d'allumage
Calage de I'allumage, & Iappareil strobos-
cope & 1500 tr/mn,
carburant & indice d'octane 97 .... 14419° avant P.MH.

carburant & indice doctane 100

Systeme électrique

Alternateur, type ... C........ Motorola 12V 354
Fusibles a

3a8A

3al6A

Ta25A

Ampoules
Antibrovillard ... Spec
Lampe témoin de surmultiplicateur . ... BA 9
Eclairage du coffre . BA15s
Eclairage du compart BAI5s
Compte-tours BA 75

. 17.&19° avant P.MH.
Bougies, type P .... BoschW225T1o0u

Douille  Nombro

2

1
1
1
1



Boite de vitesses.
Désignation
Démultiplication

3eme vitesse ...
4eme vitesse .

Marche arriére
Lubrifiant (foute I'année) .. s

Capacité

Pont arridre
Type

Démultiplication ........

Peus
Dimensions . 5
Pression de gonflage (pneus froids)
avant .
arridre .

<1

Huile moteur SAE 30

ou
Huile multigrade
SAE 20 W—40
1,6 litre

Couple conique
hypoide
456:1

165SR 15

1,8 kg/em?
2,2 kg/em?




AKTIEBOLAGET VOLVO SUEDE
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